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Mongolian and Tibetan Grammars. A small but con-
venient lithographed Tibetan Grammar in English, and
a Tibetan - English Vocabulary, were prepared some
years ago by the Rev. Mr Jaschke, of the Moravian Mis-
sion at Kaelang, in Lahaul; but the latter of these will
ere long be superseded by the elaborate and most valu-
able Tibetan-German and Tibetan-English Dictionaries,
with registers, which this gentleman is now preparing
and passing through the press, with the assistance of Mr
Reichell, from his present residence at Herrnhut, in
Saxony, the original and central settlement of the Mora-
vian Brethren. I had the pleasure of meeting with Herr
Jaschke at Herrnhut a short time ago, and found him
far advanced with his dictionaries; and may mention
that sheets of them, so far as they have been printed,
are to be found in the East India Office Library.

But we are not at Herrnhut just now, but on a cold
windy plateau 13,000 feet high, with a gradual descent
before us to some white granite and mica-slate preci-
pices, which have to be painfully climbed up; while be-
yond, a steep and terribly long ascent leads up to a
great bank of snow, which must be crossed before it is
possible to commence the 5500 feet of descent upon
Sugnam. Feeling myself becoming weaker every hour,
I must confess that my heart almost failed me at this
prospect; but to have remained at that altitude in the
state I was in would have been death ; so, after hastily
drinking some milk, which the pretty Kanam womer
had been considerate enough to bring with them, we
pushed on. No yaks could go up the white precipice
and there was nothing for it there but climbing witl'
such aid as ropes could give. High as we were, the
heat and glare of the sun on these rocks was frightful
bu*t as we got up. the long slope beyond and approachec
the bank of snow, the sky darkened, and an intenselj
cold and violent wind swept over the summit of th<